10/2024

euro 3plast —

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

Nr. 003

Le empresa Euro3Plast S.p.A. con domicilio social en viale del lavoro, 45 - 36048 Ponte di
Barbarano (provincia de Vicenza) - nimero de iva 00331710244

DECLARA

bajo su propia responsabilidad que los siguientes articulos (luminarias moviles de suelo/de
mesa E27, 220-240V, IP67, CL.II), suministradas con bombilla de led de 8,5 W

A4280 - KIT LUCE STYLE OUTDOOR (luz fria)
A4182 - KIT LUCE PLUST OUTDOOR (luz fria)
A4688 — KIT LUCE PLUST OUTDOOR (luz natural)
A4572 - KIT LUCE PLUST OUTDOOR OPALINO (luz fria)
A4690 - KIT LUCE PLUST OUTDOOR OPALINO (luz natural)

kube light outdoor gumball light outdoor
sfera light outdoor nicole light outdoor
buba light outdoor rebelot light outdoor
bartolomeo light outdoor saving space vase light outdoor
frozen light outdoor big cut light outdoor
ohla light outdoor jetlag light outdoor
airball light outdoor boyo light outdoor
spot light outdoor fura light outdoor
t-ball light outdoor settembre light outdoor
bold light outdoor fade light outdoor
cubalibre light outdoor boom light outdoor

drop light outdoor

a los que se refiere esta declaracién CUMPLEN con las siguientes normas:

EN 60598-2-4:2018-03 utilizada en combinacion con EN 60598-1:2021-04
EN 63000:2018-12

y también cumplen con los requisitos esenciales de las directivas:
2014/35/UE - 2011/65/UE e 2017/2102/UE - 2012/19/UE - 2009/125/CE

Ponte di Barbarano (VI), 10/10/2024 Boscato Alvise (administrador)
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viale del lavoro, 45 re.a. Vln. 125725 pi/cf/vat (IT) 00331710244
36048 ponte di barbarano (vi) « italy cap.soc € 3.000.000 int. vers. pec: euro3plast@pec.confindustriavicenza.it
tel +39 0444788200 - fax +39 0444 788290 reg.imp. VI n. 00331710244 www.euro3plast.com « info@euro3plast.com

Certified Integrated Management System: Quality UNI EN ISO 9001; Environmental UNI EN ISO 14001; Health and Safety BS OHSAS 18001



kit iluminacion

kit iluminacion en PC
para interior

El kit de iluminacion se vende con una Iampara de clase energética E.

art. A4280

detalles

placa de policarbonato
cable transparente
botonera a pedal

enchufe europeo bipolar
longitud del cable: 370 cm

luz
1Tx85W
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kit LED RGB de bateria para
interior/exterior bluetooth

o

art. A4744

detalles

kit LED RGB de bateria powered by smart&green
transmision inaldmbrica: bluetooth 4.0

autonomia de 8 horas aproximadamente, a |la maxima intensidad

base de recarga con enchufe europeo bipolar
li-ion 3.7V 2200mAh bateria de polimero

luz
35 LED: 20 LED blanches et 15 LED de couleur - 1.2W

kit de iluminacion miniled
para interior

Le kit d'éclairage est équipé d'une source lumineuse LED de classe
énergétique E.

art. A4303

detalles

cable transparente

enchufe europeo bipolar
transformador en 12V de pared
botonera

longitud del cable: 140 cm

luz
module 6 led blanches 1,5W
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kit de iluminacidn suspension
para interior/exterior

Le kit d'éclairage est vendu avec une lampe de classe énergétique E.

art. A4596

detalles

placa de policarbonato

carcasa de policarbonato

junta de estanqueidad

cable negro

longitud del cable: 200 cm

alambres de acero para la suspension
soporte de fijacion de techo de metal
kit de luz ajustable en altura

luz
1x85W

N E27
9 CL.I Ce E -@z—g-:f:;:-



/
\

N
~N

— <II:‘%

@
(=

IP 20

IP 44

IP 67

IP 68
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Leyenda

MAXIMO 1 bombilla LED de 11,5 W

Clase de aislamiento: Clase |.
El dispositivo estd protegido contra descargas eléctricas mediante un dispositivo de aislamiento principal y equipado
con un dispositivo a tierra.

Clase de aislamiento: Clase |I.
Con doble aislamiento y/o comodidad en todas las partes y sin dispositivos en el suelo.

Clase de aislamiento: Clase Il

Un automoévil con aislamiento reducido destinado a funcionar exclusivamente mediante un sistema de muy baja tension.
tension de seguridad (inferior o superior a 48V dc) y en este caso generalmente se utilizan tensiones de mayor valor

a las células de este sistema.

El certificado de conformidad del producto con las disposiciones de las directivas comunitarias.

Producto de uso actual. Protegido contra cuerpos sélidos con un didmetro superior de 12,5 mm.
Sin embargo, el usuario nunca mas volverd a entrar en contacto con las piezas bajo tension. Producto sin proteccion contra
la penetracién del agua.

Protegido contra cuerpos sélidos con un didmetro superior de 1 mm. Producto resistente a proyecciones de agua.

Totalmente protegido contra Ia penetracion de 13 poussiére. Producto resistente a la inmersiéon temporal en profundidad.
maximo de 1 metro. El icono presente hace referencia al cuerpo de la Idmpara.

Totalmente protegido contra Ia penetracion de 13 poussiére. Producto resistente a la inmersion permanente en agua. El icono presen-

te hace referencia al cuerpo de la Idampara.

Fuente luminosa reemplazable para el usuario final. ... .. Fuente de luz reemplazable (Onicamente LED) para un profesional.
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Fuente de alimentacion reemplazable para el 555’?' Fuente de alimentacién reemplazable para un profesional.

usuario final.

De acuerdo con la directiva 2012/19/UE, los productos, al final de su duracién de uso, no deben eliminarse con el resto de zonas

urbanas.

Advertencias:

- Todas las |Idmparas de este catdlogo llevan instalado un kit de limpieza.
- Para aquellos que repongan la botella, aseglrese de que se olvide el premio del momento.
- Recoger la tarjeta del dispositivo en un premio situado en un segundo lugar protegido por I3 lluvia y los salientes de agua.
- El elemento "Suspension Sphere” aqui monta el kit de suspension (A4596), para uso externo, donde se coloca en un
endroit couvert.
- Si el cable externo flexible de este dispositivo estd dafiado, deberd ser reemplazado exclusivamente por el fabricante,
por su servicio de asistencia, o por dos personas cualificadas, para evitar peligros.
- En las versiones sin interruptor en el cable de alimentacion, mantenga |a tarjeta del dispositivo en un mando de mando para un interruptor.
- Le asesoramos sobre el uso y/o instalacion de productos luminosos sobre superficies/soles no sélidos (sable, tierra, hierbas, pierres,
salsas, etc.).
Ademas, los productos luminosos no deben instalarse cerca (en el borde y al mismo nivel de luz) de piscinas y/o ambientes acuaticos.
- Los objetos luminosos, si estan instalados en el suelo, plantas y/o jarrones, deben fijarse al sol con nuestros sistemas de anclaje,
alli donde estan prévus.
- Las macetas exteriores estan equipadas con tres canales de drenaje en el interior y en el fondo de Ia maceta, o un canal de drenaje.
Las dos soluciones
Sirve para facilitar la evacuacion del exceso de agua.
- Euro3Plast S.p.A. declinamos toda responsabilidad por los dafios causados por aux elegidos o aux personas por un uso malicioso del sitio
producto.



Advertencias lamparas -instrucciones para |a limpieza lampara euro:3plast

Advertencias lamparas
En caso de sustitucidon de la bombilla, controlar que el enchufe esté desconectado.
Enchufar el aparato en un enchufe protegido contra la lluvia y las salpicaduras de agua.

Para evitar peligros, si el cable flexible exterior de este aparato estad danado,
lo podra sustituir exclusivamente el fabricante, el servicio de asistencia o personal
cualificado.

En |as versiones que no disponen de interruptor en el cable de alimentacion,
conectar la clavija del aparato en un enchufe accionado por interruptor.
vija del aparato en un enchufe accionado por interruptor.

Se desaconseja el uso y/o la instalacion de los productos luminosos sobre
superficies/suelos no sélidos e inestables (arena, tierra, pasto, piedras, gravilla, etc.).
Ademas, los productos luminosos no deberan instalarse en proximidad

(adyacentes y sobre el mismo nivel) de piscinas y/o entornos con presencia de agua.

- si los objetos luminosos se utilizan con tierra, plantas y/o macetas, deberan fijarse al
suelo con los sistemas de anclaje apropiados, cuando estén previstos.

- los maceteros con luz para exterior estan dotados de orificios de drenaje internosy en
el fondo del macetero, o también de canal de drenaje. Ambas soluciones sirven
para favorecer |a salida del agua sobrante.

- Euro3Plast S.p.A. declina cualquier responsabilidad por danos provocados a C0sas 0
personas debido a un uso inapropiado del producto.

Instrucciones para la limpieza - |Iampara

- Desconectar la corriente eléctrica antes de cualquier operacioén de ensambladura,
limpieza y desplazamiento del producto.

- Limpiar con una bayeta mojada con agua y detergente liquido neutro.

- Enjuagar con una bayeta mojada.

- Se recomienda evitar el uso de detergentes que contengan disolventes y/o alcohol etilico.

- En caso de suciedad persistente solicitar el detergente euro3plast.

Atencion: la exposicion continua y prolongada a los rayos del sol puede
alterar el color original del objeto.
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